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Lieber Kunde,

wir winschen lhnen viel Freude mit Ihrer neuen Dunstabzugshaube.
Die Gerate entsprechen den deutschen elektrischen Sicherheitsbestimmungen
nach VDE, geprift durch das norwegische Institut fir Normen (NEMKO).

Jan Kolbe Dunstabzugshauben bieten Ihnen sowohl ausgereifte Technik, als
auch Funktionalitat und innovatives Design.

Sollten Sie trotz unserer eingehenden Qualitatskontrolle einmal etwas zu
beanstanden haben, so wenden Sie sich bitte an unseren hauseigenen
Kundendienst. Dieser wird Ihnen gerne weiterhelfen.

Sie erreichen unsere Kundendienstmitarbeiter unter der Telefonnummer
0800/ 9427 350 Montag - Freitag von 8:00 bis 18:00 Uhr.

Ilhr Jan Kolbe Team

Firmenzentrale

Jan Kolbe Einbaugeréate GmbH
OhmstralRe 21
96175 Pettstadt

Telefon: 09502-9427-0
Fax: 09502-9427-50

Internet: http://www.kolbe.de
E-Mail: verkauf@kolbe.de
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Luftaustrittséffnung bei Umluftbetrieb
Schachtoberteil, Teleskopteil
Grundschacht

Haubenkoérper

3- bzw 6-Stufen-Druckknopfschaltung
Konsole, Elektronische Schaltung
Halogenleuchte

Beleuchtungsblende

Metallfettfilter

10 Edelstahl-Reling
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise zum Gebrauch:

» Die Dunstabzugshaube darf nur tber Elektro- oder Gasherden verwendet wer-
den. Unsere Gerate sind nicht fur die gewerbliche Nutzung bestimmt, sondern
nur fir den Gebrauch im Haushalt.

» Wahrend des Betriebes der Dunstabzugshaube missen die Metallfettfilter im-
mer eingesetzt sein, ansonsten kann sich Fettdunst in der Haube und im Ab-
luftsystem ablagern.

» Bei Gasherden ist darauf zu achten, dass die Kochstellen nicht ohne Kochge-
schirr betrieben werden. Bei offenen Gasflammen kdénnen Teile der Dunstab-
zugshaube durch die aufsteigende starke Hitze beschadigt werden.

» Flambieren unter der Dunstabzugshaube ist wegen Brandgefahr nicht erlaubt.
Die aufsteigende Flamme kann das im Filter abgelagerte Fett entziinden.

« Frittieren oder das Arbeiten mit Olen und Fetten unter der Dunstabzugshaube
darf wegen Brandgefahr nur bei standiger Beaufsichtigung geschehen. Bei
bereits verwendetem Ol steigt das Risiko der Selbstentziindung.

« Sonstige Arbeiten mit offener Flamme sind nicht gestattet. Sie kénnten einen
Brand auslésen und Metallfettfilter oder sonstige Teile beschadigen. Ausge-
nommen ist die sachgemale Benutzung eines Gasherdes.

 Bei Abluftbetrieb der Dunstabzugshaube und Betrieb von schornsteinabhangigen
Feuerungen (z.B. Kohleofen) muss flir ausreichende Frischluftzufuhr im Auf-
stellraum gesorgt werden. In jedem Fall den zustandigen Kaminkehrermeister
befragen.

Sicherheitshinweise zur Wartung, Reinigung und Pflege:

» Bei allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten Netzstecker ziehen oder die
entsprechende Sicherung im Haussicherungskasten ausschalten.

» Die Dunstabzugshaube darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden.

 Bei Nichtbeachtung der Wartungs- und Reinigungsarbeiten besteht infolge von
Fettablagerungen Brandgefahr.



Bedienung der Haube

Steuerpult

Je nach Modell besitzt die Haube eine Elektronische Schaltung oder ein Druck-
knopfschaltung.
 Die Elektronische Schaltung ist auf der Konsole angeordnet.

» Die Druckknopfschaltung befinden sich rechts auf dem Sims.

Welche Leistungsstufen sollen gewahlt werden?

Die Leistung des Gerétes soll an die entstehenden Koch- und Bratdinste ange-
passt werden, d.h. bei geringem Dunst soll eine geringe bzw. bei starkem Dunst
eine hohere Leistungsstufe gewahlt werden.

Bitte beachten Sie, dass Sie das Gerat bereits zusammen mit der Kochstelle
einschalten, damit sich ein Luftstrom aufbauen kann. Dies wirkt sich positiv auf
die Absaugleistung aus. Nach dem Kochen sollte das Gerat noch etwas nachlau-
fen (Elektronikmodelle mit Nachlauf-Automatik), damit die restlichen Geriche
und verbleibende Restfeuchtigkeit abgezogen werden kdnnen.

Elektronische Schaltung

Geratemotor ein-/ ausschalten

Durch Driicken der Taste (&) (Motor An/Aus) wird das Gerat ein- und ausgeschal-
tet. Beim Einschalten des Gerates wird automatisch die mittlere Leistungsstufe
aktiviert.

Leistungsregelung @ @

Die Leistungsregelung wird bei eingeschaltetem Motor durch die Taste © (zum
Verringern) oder Taste & (zum Erhéhen) vorgenommen. Die gewéhlte Leistungs-
stufe (1, 2, 3 ... 6) wird im Display angezeigt.

Die Leistungsstufe 6 ist als Intensivstufe ausgelegt und schaltet nach 10 min. auf
Stufe 5 selbsttatig zurlick. Wahrend die Intensivstufe in Betrieb ist, blinkt die Stufe
6 im Display.

Beleuchtung ein-/ ausschalten

Die Beleuchtung wird durch Dricken der Taste (Lampe An/Aus) ein- bzw.
ausgeschaltet.



Nachlauf-Automatik

Das Gerat besitzt eine Nachlauf-Automatik, welche den Motor und die Beleuch-
tung automatisch nach 15 Minuten ausschaltet. Die Nachlaufautomatik sollte
nach dem Kochen aktiviert werden, um den restlichen Dunst aus der Kiiche
herauszuziehen.

Zum Einschalten der Nachlauf-Automatik Taste betétigen, wodurch die ein-
gestellte Leistungsstufe im Display blinkt.

Zum Abschalten der Nachlauf-Automatik vor Ablauf der 15 Minuten Taste
(Motor An/Aus) betatigen.

Motor Nachlauf— Lampe
ANJAUs  ~ Geschwindigkeit +  ARECTC ANJAUS

® DB]H ® @

Wichtiger Hinweis:

Wenn im Display der Buchstabe ,A” leuchtet, muss der Metallfettfilter gereinigt
werden.

Leuchtet der Buchstabe ,,C” auf, muss der Aktivkohlefilter ausgetauscht werden.
Diese Anzeige muss nur bei Einsatz im Umluftbetrieb aktiviert werden. Das
Loschen der Buchstaben ist im Kapitel ,Wartung, Reinigung und Pflege”
beschrieben.

Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige aktivieren
Werkseitig ist die Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige deaktiviert. Diese Anzeige
muss nur bei Einsatz der Haube im Umluftbetrieb aktiviert werden.

« Die Haube muss komplett ausgeschaltet sein.

 Die Taste (& (Nachlauf-Automatik) fur mindestens 5 Sekunden gedriickt halten.
Nach 5 Sekunden wird die Aktivierung durch ein ,C” im Display bestétigt.

Hinweis:

Ein eventuelles Deaktivieren der Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige erfolgt auf
die gleiche Weise, mit dem Unterschied, dass nach 5 Sekunden kein ,,C” mehr
zu sehen ist.



Bedienung der Haube

3-Stufen-Druckknopfschaltung
Beleuchtung
Mit dem rechten Druckknopf ¥ wird die Beleuchtung ein- und ausgeschaltet.

Gebléasemotor
Das Ein- und Ausschalten der Geblasestufen erfolgt durch Dricken der Taste O
und die Leistungsregelung durch die Tasten I, Il und I
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Geblase Beleuchtung




Wartung, Reinigung und Pflege

Achtung:
Vor samtlichen Wartungs- und Reinigungsarbeiten ist der Netzstecker zu
ziehen, bzw. die Sicherung auszuschalten oder herauszuschrauben!

Wartungsintervalle

Eine regelméafllige Wartung der Dunstabzugshaube ist unbedingt erforderlich,
um die Leistungsfahigkeit des Gerates auf lange Zeit zu gewahrleisten. Wenn
der Metallfettfilter mit Fett- und Schmutzpartikeln zugesetzt ist, wird die Funkti-
on des Gerétes stark beeintrachtigt. Innerhalb der Haube und des Abluftsystems
kann es zu unnétigen Fettablagerungen kommen, was im Laufe der Zeit zu ei-
nem erhohten Brandrisiko fihren kann.

Der Aktivkohlefilter (nur bei Umluftbetrieb) ist nicht waschbar und nicht regene-
rierbar und muss deshalb regelmafiig ausgetauscht werden. Die Ersatzkohle-
filter kbnnen Sie bei uns bestellen.

e Reinigungsintervall der Metallfettfilter:
alle 2 - 3 Wochen entsprechend dem Gebrauch, oder immer dann, wenn
ein ,A” im Display blinkt.

e Austauschintervall der Aktivkohlefilter (Umluftbetrieb):
alle 6 Monate oder immer dann, wenn ein ,,C” im Display blinkt.

Die Reinigungs- und Austauschintervalle sollten generell eingehalten werden,
damit sich der Fettdunst nicht an Kichenwanden und -mdébeln niederschlagen
kann.

Wenn der Metallfettfilter bei Umluftbetrieb nicht regelméRig gereinigt wird, setzt
sich auch der Aktivkohlefilter schneller zu, und das Gerat verliert an Funktiona-
litat.



Wartung, Reinigung und Pflege

Reinigung der Haube

» Netzstecker ziehen, bzw. die Sicherung ausschalten!

» Die Haube darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden!

» Falsche Reinigung von Edelstahl fuhrt zu Farbverdnderungen und Beschadi-
gung der Oberflache.

AulRenflachen der Haube kénnen mit dem Jan Kolbe Edelstahl-Pflegemittel oder
mit anderen milden Reinigungsmittel (z.B. Spulmittel) und einem weichen Tuch
gereinigt und trockengerieben werden.

Aggressive Reinigungsmittel, wie z.B. Essigreiniger, Scheuermittel, Schleif-
granulat und spitze Gegenstéande beschadigen die Oberflache der Haube.
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Metallfettfilter reinigen
Netzstecker ziehen, bzw. die Sicherung ausschalten!

Abnehmen der Metallfettfilter

Griffleiste geringflgig nach hinten driicken und anschlieBend Metallfettfilter schrag
nach unten entnehmen.

Reinigung
» Die Metallfettfilter in heiRem Spullwasser gut einweichen, dann mit einer wei-

chen Birste reinigen und anschlieBend mit heilBem Wasser gut abbrausen.
Eventuell den Vorgang wiederholen.

 Die Metallfettfilter kbnnen auch in der Geschirrsplilmaschine bei einem Normal-
programm mit 55°C gereinigt werden.
Aufgrund mdoglicher Fettablagerungen an Geschirr oder Ansammlung von
Speiseresten im Filtergewebe sollten die Metallfettfilter separat von Geschirr
und Glasern gereinigt werden. Stark zugesetzte Metallfettfilter sollten vorher
in heiRem Spiilwasser gut eingeweicht werden.

Hinweis:

Beim Reinigen der Metallfettfilter darauf achten, dass das Gitter nicht bescha-
digt wird. Durch haufiges Reinigen oder die Verwendung von aggressiven Reini-
gungsmitteln kénnen Farbveranderungen auftreten. Diese haben keinen Einfluss
auf die Filterfunktion und sind kein Reklamationsgrund !

Nach der Reinigung den trocknen Metallfettfilter mit der Hinterkante zuerst in
den Rahmen der Haube einsetzen. Filter nach oben klappen, Griffleiste kurz
betatigen und Fettfilter in endgtiltiger waagerechter Lage einrasten lassen.
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Wartung, Reinigung und Pflege

Metallfettfilter-Sattigungsanzeige ,,A“ l6schen

(nur Modell mit elektronischer Schaltung)

Nach erfolgter Reinigung das blinkende ,A“ folgendermal3en l6schen:

» Die Haube muss ausgeschaltet sein.

+ Die Taste © (Geschwindigkeit - ) circa 5 Sekunden gedriickt halten. Wah-

rend die Taste gedriickt wird, leuchtet das ,A” im Display durchgehend. Nach
5 Sekunden erlischt das ,,A” im Display.

» Die Sattigungsanzeige ist zeitlich gesteuert und wird jeweils nach 12 Stunden
Betriebsdauer erneut blinken.

Aktivkohlefilter austauschen (nur Umluftbetrieb)
» Netzstecker ziehen, bzw. Sicherung ausschalten!

e Die Aktivkohlefilter befinden sich beidseitig am Motorengehause. Zum
Austausch der verbrauchten Aktivkohlefilter zuerst die Metallfettfilter heraus-
nehmen.

» Verbrauchten Aktivkohlefilter entnehmen: den rechten Aktivkohlefilter nach
rechts (im Uhrzeigersinn) bis zum Anschlag drehen, vom Motorengehause
abheben und nach unten entnehmen.

Den linken Aktivkohlefilter in der gleichen Weise entnehmen.

» Nach der Entnahme aus der Versandverpackung muss das Granulat in der
Filterkassette durch Schutteln gleichmafig verteilt werden.

» Neue Aktivkohlefilter einsetzen: den rechten Aktivkohlefilter so auf das Motoren-
gehaduse ansetzen, dass die entsprechenden Zapfen in den Montageclip des
Aktivkohlefilters einrasten. Den korrekt anliegenden Aktivkohlefilter anschlie-
3end nach links (entgegen dem Uhrzeigersinn) bis zum mechanischen Anschlag
drehen.

Den linken Aktivkohlefilter in der gleiche Weise anbringen.

Hinweis:

Bei Umluftbetrieb sollte die Haube nach Beendigung des Kochvorganges zum
Nachtrocknen des Kohlefilters fiir etwa 10 bis 15 Minuten eingeschaltet werden.
Bei Hauben mit Elektronischer Schaltung kann dazu die Nachlauf-Automatik
verwendet werden.
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Aktivkohlefilter

Montageclip

Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige ,C” 16schen
(nur Modell mit elektronischer Schaltung)

Nach dem Austausch des Aktivkohlefilters kann das blinkende ,C” folgender-
mafen geldéscht werden:

* Haube muss ausgeschaltet sein.

+ Taste @ (Geschwindigkeit + ) fiir mindestens 5 Sekunden gedriickt halten.
Wahrend die Taste gedrickt wird, leuchtet das ,C” im Display durchgehend.
Nach 5 Sekunden erlischt das ,,C” im Display.

13



Wartung, Reinigung und Pflege

Abstand
[+3

Bei Halogenlampen: kleinster Abstand zu
angestrahlten Flachen oder brennbarem
Material: 0,2 m

14

Glihlampe austauschen

* Netzstecker ziehen oder Sicherung
ausschalten.

* Nicht direkt in das starke Halogen-
licht sehen. Langere Bestrahlung der
unbedeckten Haut vermeiden.

* Die Glasscheibe des Halogen-
strahlers ist eine Schutzeinrichtung.
Falls sie beschadigt ist, den Strahler
nicht mehr verwenden.

Austauschlampen kénnen lber den
Fachhandel bezogen werden.

Achten Sie beim Kauf darauf, dass die
zulassige Lampenleistung (W-Angabe)
und die Angabe der Spannung (V-An-
gabe) mit den Daten an der Lampen-
fassung Ubereinstimmen.

Hochvolt-Halogen-Lampe (Gewinde
E 14)

Defekte Lampe herausdrehen und
neue Lampe ganz hineindrehen.

Kerzenlampe

* Metallfettfilter herausnehmen, damit
die Lampen zuganglich sind.

» Defekte Kerzenlampe herausdrehen
und neue hineindrehen.

* Metallfettfilter einsetzen.

Bitte beachten:

Die neue Lampe fest hineindrehen,
damit der elektrische Kontakt zustande
kommt.



Was tun bei Problemen?

Die Haube funktioniert Gberhaupt nicht

* Wurde eventuell die Sicherung in der Hausinstallation ausgelést ?
Stromversorgung der Haube Uberpriifen bzw. Hauptsicherung prufen.

Die Leistung ist unzureichend/ erhéhtes Betriebsgerausch
« |Ist der Querschnitt der Abluftleitung ausreichend (mind. 125 mm)?
« Hat sich die Rickstauklappe vom Mauerkasten eventuell verklemmt?

* Wenn der Mauerkasten mit einem Fliegengitter versehen ist, dieses bitte ent-
fernen.

¢ Sind die Metallfettfilter sauber?
« |st der Aktivkohlefilter alter als 6 Monate?

» Wird die der Kiiche entnommene Luft durch gentigend frische Zuluft ausgegli-
chen, damit kein Unterdruck entsteht?

Sollte die Leistung immer noch nicht zufriedenstellend sein, wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst.

Die Beleuchtung ist ausgefallen
« Bitte zuerst die Gluhlampe tauschen
 Sitzt die Gluhlampe bis zum Anschlag in der Fassung?

Im Display blinkt ein ,A” ?

< Nach einer bestimmten Betriebsdauer macht die Elektronik den Benutzer dar-
auf aufmerksam, dass der Metallfettfilter gereinigt werden sollte (mehr Infor-
mationen im Kapitel ,Wartung, Reinigung und Pflege”).

 Sollte sich das ,,A” nicht |6schen lassen, bitte die Haube kurz vom Netz trennen
und den Vorgang wiederholen.

Im Display blinkt ein ,C” ?

< Nach einer bestimmten Betriebsdauer macht die Elektronik den Benutzer dar-
auf aufmerksam, dass der Aktivkohlefilter ausgetauscht werden sollte (mehr
Informationen im Kapitel ,Wartung, Reinigung und Pflege”).

 Sollte sich das ,,C” nicht 16schen lassen, bitte die Haube kurz vom Netz tren-
nen und den Vorgang wiederholen.
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Kundendienst

Sollte am Gerét ein technischer Mangel auftreten, setzen Sie sich bitte mit unserer
Kundendienst-Hotline in Verbindung:

Kundendienst Hotline:
0800 - 9427 350

Kundendienst Fax
09502 - 9427 450

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, notieren Sie sich bitte folgende Daten

-

F=y JAN KOLBE

Modellbezeichnung ]
Diese Angaben
KXXHOXK bitte notieren!

SERIE xx0000cx

/\/

Modellbezeichnung

Code-Nummer

Serien-Nummer

Das Typenschild befindet sich im Inneren der Haube neben dem Motor und ist
nach dem Abnehmen des Metallfettfilters sichtbar.

16



Montage der Haube

Sichtlich beschadigte Ware die trotzdem montiert wird, ist generell vom
Umtausch ausgeschlossen.

Bitte nehmen Sie vor Montage der Haube eine Prifung auf Vollstandigkeit und
eventuelle Schaden vor. Sichtbare, du3ere Beschadigungen, die nach der
Montage beanstandet werden, sind vom Garantieanspruch ausgeschlossen.

Abluft- oder Umluftanschluss

Beim Abluftbetrieb wird der Dunst Uber ein Abluftsystem mit Mauerkasten nach
aul3en geflhrt.

Beim Umluftbetrieb wird der Dunst von Fettriickstanden und Gerlchen befreit
und in die Kiiche wieder ausgestol3en. Zur Bindung der Gerliche missen unbe-
dingt Aktivkohlefilter in der Haube eingesetzt werden. Diese Betriebsart wird nur
dann eingesetzt, wenn keine Mdglichkeit besteht die Abluft nach aul3en zu lei-
ten. Der Einsatz des Aktivkohlefilters erhoht den Saugwiderstand des Geblases,
d.h. der Durchsatz verringert sich zugunsten héherer Luftgeschwindigkeit. Das
typische Luftstromungsgerédusch erhoht sich dadurch ebenfalls.

Werkseitig wird die Haube ohne Aktivkohlefilter ausgeliefert, d.h. sie ist fur
Abluftbetrieb vorgesehen. Aktivkohlefilter kénnen Sie bei uns bestellen.

Hinweise zu baulichen Voraussetzungen

Beim Aufstellen einer Haube im Abluftbetrieb folgende Hinweise beachten:

« In Aufstellraumen ohne offene Feuerstelle sollte der Querschnitt der Zuluft-
offnung mindestens so grol3 wie der Abluftquerschnitt sein, damit kein Unter-
druck entsteht und die Haube gut funktioniert.

e Wichtig: In Wohnungen mit offenen Feuerstellen z.B. Kachel6fen, Kohletfen,

Kaminen, etc. muss grundsatzlich eine ausreichende Frischluftzufuhr sicher-
gestellt sein. Dies geschieht am besten durch einen Ab- und Zuluftmauerkasten
oder einen Fensterkippschalter. Vor Inbetriebnahme muss die Haube vom
Kaminkehrermeister abgenommen werden.
Grundsétzlich soll von dem Abluftquerschnitt der dreifache Querschnitt fir die
Zuluftleitung vorgesehen werden. Dabei ist der gesamte Luftungsverbund der
Wohnung zu beachten (Raumvolumen, Fensterdichtigkeit usw.). Notwendige
Informationen zu den lufttechnischen Vorkehrungen sind vom zustandigen
Kaminkehrermeister einzuholen.

» Die Haube darf auf keinen Fall an einen in Betrieb befindlichen Rauch- oder
Abgaskamin anderer Gerate (Boiler, Kessel, Ofen, etc.) angeschlossen wer-
den. Es darf auch nicht ein Schacht verwendet werden, welcher der Be- oder
Entluftung von Rdumen mit Feuerstatten dient.

» Bei Anschluss an stillgelegte Rauch- oder Abgaskamine ist die Zustimmung
des zustandigen Kaminkehrermeisters einzuholen.

Die jeweiligen Lander-Bauvorschriften sind unbedingt zu beachten!
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Montage der Haube

Wichtige Hinweise

e Aus Sicherheitsgriinden muss der Abstand zwischen Haubenunterseite und
Kochflache bei Elektrokochstellen 65 cm und bei Gaskochstellen mindestens
75 cm betragen.

» Vor dem elektrischen Anschluss ist zu prufen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Spannung mit der vorhandenen drtlichen Netzspannung Uberein-
stimmt. Das Typenschild befindet sich im Inneren der Haube und wird nach
dem Abnehmen der Metallfettfilter neben dem Motor sichtbar.

» Bei Abluftbetrieb muss das Abluftsystem einen Durchmesser von mindestens
125 mm aufweisen. Um optimale Lufterleistungen und ein ruhiges Betriebs-
gerausch zu erreichen wird ein Durchmesser von 150 mm empfohlen.

» Beim Verlegen der Abluftleitung sollte folgendes beachtet werden:

-kurze, gerade Abluftstrecken wahlen

-mdglichst wenige Rohrbogen wahlen

-Verlegen der Rohre nicht in spitzen Winkeln, sondern in flachen Bégen
-Abluftkésten mit @ 100 mm sind ungeeignet.

» Die Haube soll an einer gemauerten Wand befestigt werden. Ungeeignet ist
eine Holzwand o0.4. da diese bei eingeschaltetem Geblasemotor als Resonanz-
korper wirkt und dadurch hohe Betriebsgerdusche verursacht.

» Keine Kunststoff-Flex-Abluftschlauche verwenden, da sonst evtl. unerwiinsch-
te Luftlaufgerdusche, wie z.B. Rascheln, Rattern usw. entstehen kdénnen.

» Kunststoffschlauche mit Drahtgeflecht sind feuerpolizeilich verboten. Sie er-
warmen sich sehr schnell durch die Abluft und dehnen sich trotz sorgfaltiger
Verlegung aus. Gleichzeitig entstehen hohe Fettablagerungen in den Schlau-
chen, wodurch Luftverwirbelungen und Druckverluste bis zu 30% entstehen
kénnen.

» Beim Bohren der Dubellécher ist darauf zu achten, dass die in der Wand ver-
laufenden Leitungen (Strom, Gas, Wasser) nicht beschadigt werden!

Elektroanschluss

e Die Haube wird ab Werk mit Anschlussleitung und Stecker ausgeliefert. Sie
kann an jede vorschriftsmaRig installierte und abgesicherte Schutzkontakt-
steckdose 230 Volt Wechselstrom, 50 Hz angeschlossen werden.

» Aus optischen Griunden wird die Steckdose hinter dem Schacht vorgesehen,
damit sie nicht sichtbar ist. Weil die Steckdose nach Montage des Schachtes
nicht mehr zuganglich ist, muss fur Wartungsarbeiten der Stromkreis, an den
die Haube angeschlossen ist, abgeschaltet werden.

» Das Geréat entspricht Schutzklasse 2.
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Montage der Haube

Montage Haubenkdrper

S « Montageblech T (in Abb.) zur Hoéhen-
vg justierung mit zwei beiliegenden
Schrauben S am Haubenkérper befesti-
gen. Die Schrauben nur zur Hélfte ein-
schrauben, damit die Hohenjustierung in
beide Richtungen gewéhrleistet ist.

Locher D1 des Montagebleches T an die
Wand ubertragen.

e Zwei markierte Locher mit einem 6 mm
Bohrer bohren, Dilibel einsetzen und
passende Schrauben zu zwei Drittel ein-
schrauben.

e Haubenkdrper mit Montageblech an
Schlisselléchern D1 einhéngen.

e« Mit den beiden Schrauben S am
Montageblech die Waagerechte einstel-
len.

Metallfettfilter der Haube abnehmen.

* VVom Haubeninneren zwei weitere Ldcher
bei E anreil3en.

* Haubenkorper abnehmen, Lécher mit
einem 6 mm Bohrer bohren und Diibel
einsetzen.

* Haubenkoérper wieder einhédngen und
Schrauben bei E einsetzen und fest-
ziehen. Schrauben am Montageblech T
ebenfalls festziehen.

Hinweis zum Schacht
« Der zweiteilige Schacht besteht aus ei-
) nem AuBenteil (Grundschacht) A und
A - einem Innenteil (Teleskopteil) B. Das
AuRenteil befindet sich immer unten, das
Innenteil immer oben.

Umluft Abluft ...weiter
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Das Innenteil B wird bei Umluftbetrieb
mit den Luftaustrittséffnungen R nach
oben eingesetzt, so dass die Umluft aus-
treten kann. Bei Abluft wird das Innen-
teil mit den Luftaustritts6ffnungen nach
unten eingesetzt, so dass diese verdeckt
werden.

Schachtmontage

Montageplatte G mittig zur Haube direkt
unterhalb der Decke befestigen, d.h.
Montageplatte anhalten, Locher H anrei-
en und bohren, Dibel einsetzen und
zuletzt Montageplatte mit Schrauben
befestigen.

Abluftanschluss herstellen, d.h. Rohre
verlegen und fixieren.

Zusammengeschobenen Schacht auf
die Haube aufsetzen und unten mit zwei
Schrauben K befestigen. (Innenteil: bei
Umluft - Luftaustrittséffnungen R oben;
bei Abluft - Luftaustritts6ffnungen R
unten).

Innenteil nach oben ziehen und dieses
an der Montageplatte mit zwei Schrau-
ben M befestigen.

Wichtig: Die Schrauben K und M durfen
nicht mit einem Akkuschrauber angezogen
werden.

Vor Inbetriebnahme bitte alle Kartonagen
aus der Haube entfernen und samtliche
Schutzfolien auf den Edelstahlflachen ab-
ziehen.
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Nur Modell Rondo
* An der Ruckseite des Haubenkoérpers

das Transportblech durch Losen von
zwei Schrauben entfernen.

Zweite Montageplatte P mit den nach
innen gebogenen Seitenlaschen mit-
tig zur Haube mit Schrauben und
Dubeln befestigen.

Zusammengeschobenen Schacht auf
die Haube aufsetzen und in Hohe des
zweiten Montageplatte P zusammen-
driicken (1) . Schacht so an die Wand
driicken (2), dass die zweite Montag-
platte an den Langfuhrungen einras-
tet.

AnschlieBend Grundschacht auf die
Haube einsetzen (3) und Teleskop-
teil nach dem Auseinanderziehen (4)
oben mit zwei Schrauben bei M be-
festigen.

Hauben mit versenkbaremSchacht:
die Schrauben K entfallen.
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Garantie-Information

Jan Kolbe Gbernimmt fir 2 Jahre nach Erwerb des
Produktes alle Kosten fur Reparaturen, welche
nachweislich auf Produktionsfehler zurlickzuftihren
sind. Von der Garantie ausgeschlossen sind Leucht-
mittel aller Art sowie Fehler und Folgeschaden,
welche aufgrund mangelhafter Abluftleitung und
fehlerhafter Montage entstanden sind.

Sichtbare, auB3erliche Beschadigungen, welche
nach der Montage beanstandet werden, sind eben-
falls vom Garantieanspruch ausgeschlossen.
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